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BILAGA

RADETS SLUTSATSER

om inre sikerhet och det europeiska polispartnerskapet

RADET

1.  ERINRAR OM den fornyade strategin for inre sdkerhet (2015-2020) och BYGGER VIDARE
pa resultaten av den, VALKOMNAR kommissionens meddelande Strategi for EU:s
scikerhetsunion' med specifika atgirder som syftar till att ta itu med strategiska prioriteringar i
bade den digitala och den fysiska vérlden och i den interna och externa dimensionen pi ett
integrerat sétt for perioden 2021-2025, samtidigt som man bygger vidare pa radets tidigare
arbete?, och UNDERSTRYKER vikten av rapporter om sékerhetsunionen som ett verktyg for

att overvaka framsteg och beddéma brister och framvéxande hot,

2. PAPEKAR att betydande framsteg har gjorts i samarbetet om EU:s inre siikerhet under de
senaste artiondena och att principen om tillgang till information for utbyte av uppgifter som
redan faststillts i Haagprogrammet, forbéttring av lagstiftningen och verktygen for
informationsutbyte samt faststéllande av en gemensam standard for uppgiftsskydd har varit

viktiga steg for att frimja samarbetet mellan europeiska brottsbekdmpande myndigheter,

3. VALKOMNAR ordforandeskapstrions (DE-PT-SI) program och samordning nir det géller
nya initiativ som stirker den inre sdkerheten och som &r kopplade till EU:s nya strategi for

sidkerhetsunionen,

4. ERINRAR OM att den foregaende ordférandeskapstrion gjorde vésentliga framsteg i
diskussionen om framtiden for EU:s politik for inre sdkerhet, med tonvikt pé behovet av att
konsolidera resurserna, utbyta erfarenheter och sakkunskap och forbéttra samordningen av
polisarbetet 1 hela Europeiska unionen for att mota fordnderliga sdkerhetsutmaningar och

utnyttja den tekniska utvecklingens potential,

1 10010/20.
Den framtida riktningen for EU:s inre sdkerhet — resultatet av diskussionerna — Rapport fran
ordforandeskapet, 14297/19.
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10.

1.

12.

d&r MEDVETET OM de senaste diskussionerna i RIF-ridet® som ger nya impulser till

utvecklingen av ett europeiskt polispartnerskap i syfte att stirka det befintliga samarbetet,

INSTAMMER sirskilt i att i ett forstiirkt europeiskt partnerskap for inre sikerhet bor
information som dr nédvéndig for att brottsbekdmpande tjdnstemén ska kunna utfora sina
uppgifter goras tillgédnglig for alla sddana tjinstemén i varje medlemsstat, fran vilken annan

medlemsstat det vara m4, i enlighet med tillaimplig lagstiftning,

UPPREPAR principen om tillgéng till information och BEKRAFTAR att #ven om den
gemensamma europeiska ramen for uppgiftsskydd och olika rittsliga och tekniska instrument
redan har gjort det littare att koppla samman befintlig information finns det alltjimt utrymme

for forbattringar,

INSTAMMER i att ett forstirkt europeiskt partnerskap for inre sikerhet kriver en
kontinuerlig forbéttring av informationshanteringen och en optimering av anviandningen av

befintliga instrument och avtal for informationsutbyte,

UNDERSTRYKER, nér det giller forbattrad inre sdkerhet, att tekniska framsteg och digital

omvandling kraver ldmpliga nya I6sningar och strategier for sdkerhetsmyndigheterna,

UNDERSTRYKER behovet av att dven fortséttningsvis sékerstélla full respekt for de
grundldggande rittigheterna och réttsstatsprincipen i alla atgérder som ror dessa slutsatser,

bade online och offline,

ERKANNER betydelsen av medlemsstaternas exklusiva ansvar nir det giller den nationella

sdkerheten, 1 enlighet med artikel 4.2 1 EU-fordraget,

FORDOMER de avskyvirda terroristattentat som nyligen genomfdrdes i Osterrike, Tyskland
och Frankrike; attentaten var ett angrepp pa de europeiska vardena, de grundlaggande
rittigheterna och ytterst pa vart sitt att leva; vart europeiska partnerskap for inre sdkerhet
kommer att sdkerstdlla ett effektivt operativt samarbete och gransdverskridande
utredningsarbete, dven nir det géller att forebygga och bekédmpa véldsbejakande extremism

och terrorism, oavsett ursprung.

3

WK 10468/2020.
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1. Delmal for inriittandet av ett effektivt europeiskt partnerskap for inre sikerhet (2020-2025)

RADET beaktar denna bakgrund och

13. UPPREPAR fo6ljande politiska prioriteringar for de kommande aren och BETONAR sérskilt

att dessa delmal bor uppnas genom gemensamma atgéarder av parlamentet, kommissionen,

medlemsstaterna och relevanta RIF-myndigheter fran och med nu och fram till 2025 i syfte att

stodja ett vilfungerande omrade med frihet, sdkerhet och réttvisa och uppritta ett effektivt

europeiskt partnerskap for inre sékerhet:

Information som &dr nédviandig for att brottsbekdmpande tjanstemén ska kunna utfora
sina uppgifter bor goras tillgdnglig for alla sddana tjinstemin 1 varje medlemsstat, frdn

vilken annan medlemsstat det vara ma, i enlighet med tillimplig lagstiftning.

EU och medlemsstaterna har infort tekniska 16sningar som gér det mdjligt for
brottsbekdmpande myndigheter att kommunicera med varandra pé ett sdkert och

konfidentiellt sitt.

Fullt utnyttjande av instrumenten for EU-omfattande varningar om brottsliga handlingar
ar gingse praxis, t.ex. registreringar i Schengens informationssystem av personer eller

foremal.

Var gemensamma ram for dataskydd och ett stort antal réttsliga och tekniska instrument
gor det mojligt for oss att béttre koppla samman den information som vi redan har. EU:s
informationsarkitektur foljer 1 allt hogre grad principen om tillgdnglighet. Priimramen

ses Over och uppdateras nir sé ar lampligt.

Ett modernt och uppgraderat regelverk om grinsoverskridande polissamarbete inrattas
for att exempelvis ge tillrdckliga befogenheter vad avser gransoverskridande

overvakning och forféljande Gver granserna.

De brottsbekdmpande myndigheterna kan anvénda artificiell intelligens 1 sitt dagliga

arbete, om tydliga skyddsétgarder vidtas.

Medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och Europol ar utrustade for att

arbeta intensivare och utbyta information med tredjelédnder.
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. Brottsbekdmpande organ kan samarbeta med offentliga och privata partner virlden
over, om en tydlig ram for skyddsatgérder foreligger, och 1 synnerhet f2 tillgdng till den
information som krévs for att bekdmpa grov brottslighet och vdldsbejakande extremism

och terrorism som utnyttjar internet.

11. Det fortsatta arbetet

14.

15.

16.

17.

Forstirkning av samarbetet mellan europeiska brottsbekimpande myndigheter

KONSTATERAR att den europeiska dimensionen av det brottsbekdmpande samarbetet
behover stéirkas; rent generellt krivs storre medvetenhet om de europeiska partnernas
informationsbehov 1 de dagliga arbetsrutinerna; nér det finns en nationell registrering bor EU-
omfattande registreringar 1 Schengens informationssystem (SIS) bli en standardpraxis i

enlighet med den tillimpliga réttsliga ramen,

UNDERSTRYKER att Covid-19-pandemin har visat betydelsen av sikra
kommunikationskanaler; rddet uppmanar dérfor medlemsstaterna, EU:s RIF-myndigheter och
kommissionen att parallellt med att de bygger vidare pé redan befintliga mekanismer och
nitverk (t.ex. Siena) vidareutveckla tekniska 16sningar for siker och konfidentiell

kommunikation mellan EU:s brottsbekdmpande myndigheter,

FRAMHALLER att EU:s RIF-myndigheter, t.ex. Europol, Frontex, eu-LISA, Eurojust och
Cepol, dr hornstenar 1 den europeiska sikerhetsarkitekturen och UPPREPAR dérfor att det ar
absolut nddviandigt att tillhandahalla 1dmplig finansiering och personal till dessa myndigheter;
dessutom &r internationella organisationer och organ, t.ex. Interpol, viktiga partner for EU:s

sikerhet,

UNDERSTRYKER Europols centrala roll och framtida inriktning, i enlighet med radets

resolution om Europols framtid av den 9 november 20204,

4

12463/20.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

ERINRAR OM att genomforandet av den nya Frontexforordningen i allménhet och
utplaceringen av Frontex permanenta kar dr avgorande for vidareutvecklingen av det
brottsbekdmpande samarbetet inom det europeiska sdkerhetslandskapet och UPPMANAR

darfor Frontex och medlemsstaterna att uppfylla sin rittsligt bindande andel,

UPPMANAR medlemsstaterna att fullt ut utnyttja de befintliga instrumenten for
informationsutbyte, t.ex. SIS, Europol och Interpols databaser, och att undanréja hinder for ett

effektivt genomforande av dem,

UPPMANAR alla medlemsstater att utnyttja de befintliga instrumenten till sin fulla potential
och att frimja utbytet av relevant information av hogsta mdjliga kvalitet; medlemsstaterna
maste tillsammans med de ansvariga EU-byraerna, fraimst eu-LISA, Europol och Frontex,
snabbt genomfora den antagna rittsliga ramen for den reviderade RIF-
informationsarkitekturen for att uppna interoperabilitet mellan EU:s informationssystem for

granser, migration och sékerhet,

BEGAR att kommissionen ligger fram ett lagstiftningsforslag om vidareutveckling av
Priimramen; en eventuell utvidgning till/inférande av andra informationskategorier, t.ex. det

europeiska polisregistersystemet (Epris), skulle kunna dvervégas i detta sammanhang,

HANVISAR till slutsatserna om forbittrat grinsdverskridande brottsbekimpningssamarbete i
bilaga 1 och PAPEKAR vikten av att uppritta ett effektivare brottsbekimpande samarbete

mellan medlemsstaterna och deras respektive organ, sérskilt i grinsdverskridande omréaden,

BETONAR behovet av att vidta alla nddvéndiga atgarder for att ytterligare stirka det
operativa gransoverskridande samarbetet genom ett effektivt genomforande av befintliga
instrument och att vid behov stirka, konsolidera och forenkla de réttsliga grunderna for att
halla Europeiska unionen siiker, och FRAMHALLER virdet av och framgéngen med det

lokala, regionala och bi- eller trilaterala brottsbekdmpningssamarbetet,
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2.  Utforma framtiden och héilla jimna steg med den tekniska utvecklingen

24. KONSTATERAR att den digitala omvandlingen och anvéndningen av ny teknik, sérskilt
artificiell intelligens (Al), har en djupgaende inverkan pa alla delar av méanniskors liv och
stiarker var formaga att skydda de gemensamma vérdena i vara samhéllen; brottsbekdmpande
myndigheters anvindning av Al kan potentiellt underlétta och forbéttra tillhandahallandet av
sdkerhet och forebyggande, utredning och lagforing av brott i hela EU; digitala verktyg kan
underlétta insamlingen av bevis genom béttre strukturering av dataset och information,
urskilja monster, uppticka kopplingar, identifiera offer och forovare samt platsen for brottet,
automatisera och paskynda hanteringen av standardiserade och enhetliga uppgifter och bidra
till att analysera trender, risker och hot i syfte att forhindra brottslig verksamhet och
ddrigenom Oka brottsbekdmpningens snabbhet och effektivitet; samtidigt kommer
anviandningen av dessa verktyg att minska kostnaderna och kan begrinsa de negativa
psykologiska konsekvenser som stressande material, t.ex. bilder av sexuella 6vergrepp eller

hatbrott, kan ha for brottsbekdmpande personal,

25. BETONAR att anvindningen av Al sannolikt kommer att bidra till att nya, tidigare okdnda
monster och tillvigagingssitt identifieras, sirskilt nir det géller terrorism, it-brottslighet,
sexuella overgrepp mot barn, minniskohandel, narkotikarelaterad brottslighet och ekonomisk
brottslighet; darfor bor brottsbekdmpande myndigheter 1 medlemsstaterna anvénda Al for att
forbattra det forebyggande arbetet och underldtta utredningar samt for att skydda offren for

sadana brott,

26. BEKRAFTAR att utformningen, utvecklingen, anviindningen och utvirderingen av Al for
inre sdkerhet méste viagledas av och anpassas till de grundlaggande réttigheterna och
dataskyddet; nér det giller Al som anvinds av brottsbekimpande myndigheter uppstar
sarskilda krav relaterade till de grundldggande rittigheterna vad avser utveckling och villkor
for inférande; 1 den mén dessa system ska anvidndas behdvs ldmpliga skyddsétgérder {or att
sdkerstdlla en ansvarsfull, trovérdig, allménintressesorienterad och minniskocentrerad
utveckling och anvéndning av Al-tillimpningar inom den brottsbekdmpande sektorn;
anvindarna méste pd ett adekvat sétt forstd hur Al-verktygen har utvecklats och hur de
fungerar, de maste kunna forklara och visa resultaten och ha tydlig kunskap om deras

inverkan pa enskilda personer, minoriteter och samhillet som helhet,
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27. BETONAR att tillgdngen till omfattande dataset av hog kvalitet bidrar till att utveckla Al-
baserade verktyg for inre sékerhet i 6verensstimmelse med de grundldggande réttigheterna,
skyddsatgirder och dataskyddsregler; detta dr avgdrande for att garantera opartiska och
forklarbara resultat, som alltid bor vara foremal for mansklig tillsyn under hela Al-livscykeln,

och resultatet méste understéllas ett méanskligt beslut,

28. BETONAR att det ar sérskilt nodvéndigt att brottsbekdmpande myndigheter fir omfattande
utbildning for att kunna dra nytta av fordelarna med att anvinda digital teknik, inklusive

artificiell intelligens,

29. UPPMANAR Europol att samla och dela med sig av de erfarenheter och beddmningar som
samlats in av brottsbekdmpande myndigheter i medlemsstaterna, sa att utbyte av relevant

praxis underlattas,

30. UPPMANAR kommissionen att undanrdja rittsliga hinder for att dela och samla data
medlemsstaterna emellan for innovationsdndamal, séarskilt for att utbilda, testa och validera
algoritmer, och UNDERSTRYKER den roll som i detta sammanhang spelas av EU:s

innovationsknutpunkt for inre sékerhet vid Europol,

31. UPPMANAR kommissionen att frdmja skapandet av en Al-talangpool och underlitta
utvecklingen av utbildningsmdjligheter 1 digital kompetens och digitala fardigheter for

brottsbekdmpande myndigheter, t.ex. genom finansiering av riktad Cepol-utbildning,

32.  KONSTATERAR att hybridhot beror nistan alla politikomrdden och gér utdver de
traditionella delarna av sdkerhetspolitiken; dérfor dr det nddvindigt med en Gvergripande
samordning mellan EU-institutionerna och medlemsstaterna och en proaktiv strategi for att

motverka hybridhot,
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33.

34.

35.

UPPREPAR behovet av att sékerstélla lagenlig tillgéng till data och bevis i elektronisk
kommunikation och digitala system for brottsbekdmpande och rittsliga &ndamaél i enlighet
med strategin for sdkerhetsunionen, ngot som pépekats av Europeiska radet’, och
UNDERSTRYKER att det oberoende av dagens tekniska miljo dr avgorande att bevara de
brottsbekdmpande och rittsliga myndigheternas formaga att utva sina befogenheter, bade

online och offline, i enlighet med vad som foreskrivs och bemyndigas i lag,

UNDERSTRYKER att kryptering starker fortroendet for digitaliseringen och bor fradmjas och
utvecklas; kryptering ar ett satt att skydda regeringarnas, industrins och samhaéllets integritet
och digitala sdkerhet; samtidigt, och i enlighet med de grundldggande réttigheterna och
friheterna, maste de brottsbekdmpande och réttsliga myndigheternas forméga att utova sina
lagliga befogenheter, bade online och offline, och skydda véra samhillen och medborgare
sikerstillas; sdsom anges i radets resolution om kryptering® maste alla atgirder som vidtas
omfatta en noggrann avvigning mellan dessa intressen; tekniska och operativa 16sningar som
ar forankrade i ett regelverk som bygger pa principerna om laglighet, nédviandighet och
proportionalitet bor utvecklas i1 ndra samrad med tjénsteleverantorer, andra berorda aktorer
och samtliga relevanta behdriga myndigheter, 4ven om det inte bor finnas nigon faststélld

universell teknisk 10sning for att ge tillgang till krypterade uppgifter,

ERINRAR OM behovet av en balanserad ram for lagring av uppgifter, som pa ett effektivt
satt ger tillgang till den information som behovs for att bekdmpa grov brottslighet, samtidigt
som de grundldggande réttigheterna och friheterna respekteras fullt ut, och som mojliggor ett

snabbt antagande av lagstiftning om gransdverskridande tillgdng till elektroniska bevis,

6
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Globala utmaningar och internationellt samarbete pa siikerhetsomradet

BEKRAFTAR vikten av kopplingen mellan inre och yttre sikerhet och den roll som spelas av

externa aktorer och RIF-aktorer, inbegripet relevanta RIF-myndigheter, 1 detta sammanhang,

UNDERSTRYKER behovet av att pa brottsbekdmpningsomradet fordjupa samarbetet och
informationsutbytet med tredjelédnder, med iakttagande av lampliga skyddsétgarder, eftersom

ett sadant samarbete 4r nira kopplat till unionens bredare sékerhetsintressen,

FRAMHALLER behovet av att ytterligare frimja EU:s sikerhets- och
gransforvaltningspartnerskap i form av mer operativt samarbete mellan Frontex och
tredjelinder och STODER medlemsstaternas bi- och multilaterala initiativ for att forbittra den

operativa samordningen med tredjeldnder,

ERINRAR OM att befintliga statusavtal méste anpassas till den nya Frontexférordningen;
statusavtal under behandling, sérskilt med partnerna pé véstra Balkan, bor undertecknas och
trada 1 kraft sa snart som mojligt; forstirkningen av det operativa samarbetet pa omradet inre
sdkerhet med andra tredjeldnder, oavsett om de gréansar till EU eller inte, bor bedomas av

kommissionen i1 ndra samarbete med alla berorda aktorer,

FRAMHALLER att europeiska brottsbekimpande organ ir en integrerad del av det
internationella samfundet och méste kunna samarbeta ndrmare med viktiga partner fran

tredjelander,

KONSTATERAR att ett effektivt informationsutbyte med tredjeldnder och tredjeparter
behovs for att maximera EU:s inre sdkerhet, samtidigt som ndodvéndiga skyddsatgéarder

sakerstalls,

UNDERSTRYKER behovet av en mer dndamalsenlig och effektiv samordning av atgirder
som vidtas av EU:s institutioner, organ och relevanta aktorer som &dr engagerade 1 tredjeldnder
genom gemensamma atgédrder pa omradet sdakerhetsanalys, pilotprojekt och ddrmed

sammanhéngande verksambhet,
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43. BETONAR vikten av att vidareutveckla samarbetet mellan RIF-aktorer och GSFP-insatser, i
enlighet med vad som anges i den civila GSFP-pakten, och EFTERLYSER ENTRAGET
framsteg 1 genomforandet av de sa kallade minikoncept som definierar detta samarbete och
darigenom skapa ett mervérde for tredjelénderna och for Europeiska unionen och dess

medlemsstater,

4. Kamp mot grinsoverskridande organiserad brottslighet

44. ERINRAR OM att organiserad brottslighet orsakar enorma ekonomiska och personliga
skador; eftersom brottsorganisationer i allt hdgre grad verkar 6ver grinserna dr det mycket
viktigt att maximera det operativa samarbetet, anvinda tillgdngliga EU-informationssystem
och utbyta information mellan EU, tredjeldnder och internationella partner, NOTERAR
kommissionens avsikt att lagga fram ett meddelande om en EU-agenda for att bekdmpa

organiserad brottslighet (2021-2025),

45. UNDERSTRYKER att EU:s policycykel avseende organiserad och grov internationell
brottslighet/Empact erbjuder myndigheterna en kriminalunderréttelsestyrd metod for att
gemensamt ta itu med de grovsta brottshoten som paverkar EU; EU:s policycykel/Empact
kommer dven fortsittningsvis att vara det centrala instrumentet i kampen mot grov
internationell brottslighet och organiserad brottslighet; den omfattande digitaliseringen av
forfarandena 1 EU:s policycykel/Empact har stor potential, sédrskilt nér det géller utvecklingen

av en gemensam plattform f6r Empacts intressenter (Empact Exchange & Report (XR)),

46. UNDERSTRYKER behovet av att stirka insatserna mot miljobrott, med utgangspunkt i
resultaten av prioriteringen Envicrime inom Empact (2018-2021) och mot bakgrund av

resultatet av den &ttonde omgangen av dmsesidiga utvédrderingar om miljébrott?,

47. NOTERAR den oroande utvecklingen pa narkotikamarknaderna i EU under de senaste aren;
situationen kdnnetecknas av en hog tillgdng pé olika typer av narkotika, allt storre beslag,
okad anvédndning av vald och hot samt enorma vinster; narkotikamarknaderna och de darmed
sammanhdngande brottsorganisationerna har under 1ang tid visat sig vara mycket

motstdndskraftiga — &ven under den globala covid-19-pandemin,

7 14065/19.
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48.

49.

50.

51.

52.

FRAMHALLER behovet av en forstirkning av EU:s narkotikastrategi 2021-2025 for att ge
hallbara svar pd denna utveckling, EU:s nya narkotikastrategi bor fortsitta att folja en
balanserad, evidensbaserad, integrerad och sektorsovergripande strategi for att ta itu med alla
aspekter av narkotikafenomenet pa nationell niva, EU-niva och internationell niva; i detta

sammanhang betonas den roll som spelas av Europeiska centrumet for kontroll av narkotika

och narkotikamissbruk (ECNN) och Europol,

ERINRAR OM att covid-19-pandemin ocksa belyser vikten av att bekdmpa forfalskade

lakemedel och forfalskad skyddsutrustning och den fara som dessa innebdr,

VALKOMNAR kommissionens strategi for en effektivare bekdmpning av sexuella dvergrepp
mot barn, bade pé och utanfor internet, UNDERSTRYKER att forebyggande och bekdmpning
av sexuella dvergrepp mot barn och sexuellt utnyttjande av barn, sérskilt med tanke pé
brottslighetens 6kade onlinedimension under covid-19-pandemin, &r en gemensam utmaning
som kraver en gemensam, samordnad och flerpartspriaglad strategi pa europeisk och global

niva,

UPPMANAR medlemsstaterna att genomfora alla delar av strategin, BEKRAFTAR, i linje
med radets slutsatser av den 8 oktober 2019 om bekdmpande av sexuella dvergrepp mot barn,
EU:s och medlemsstaternas atagande att skydda barns grundliggande réttigheter och
brottsoffers réttigheter och bekdmpa sexuella 6vergrepp mot barn och sexuellt utnyttjande av

barn oavsett var barnen befinner sig eller vilket medborgarskap de har,

UNDERSTRYKER att kampen mot olaglig handel med skjutvapen alltjamt dr hogprioriterad
och VALKOMNAR EU:s handlingsplan mot olaglig handel med skjutvapen 2020-2025; det
bor noteras att framsteg pa senare tid har gjorts pa detta omrade, inbegripet det arbete som
utforts inom ramen for Empacts skjutvapeninitiativ och handlingsplanen om olaglig handel
med skjutvapen mellan EU och sydostra Europa for perioden 2015-2019; kampen mot olaglig
handel med skjutvapen forutsitter ett forbéttrat grainsdverskridande informationsutbyte, t.ex.
genom att Schengens informationssystem (SIS) systematiskt forses med information om

forlorade och stulna vapen,
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53.

54.

55.

56.

57.

ERINRAR OM sina slutsatser av den 5 juni 2020 om forstdrkt samarbete med partner pé
vistra Balkan, dir kommissionen uppmanades att integrera den fardplan® som antogs vid
toppmotet for vastra Balkan 1 London den 10 juli 2018 1 EU:s nya handlingsplan om olaglig
handel med skjutvapen och VALKOMNAR att dess mal r forenliga med de insatser som
gors inom unionen och FN for att bekdmpa olaglig handel med handeldvapen och létta vapen

och ammunition till dessa,

UPPMANAR medlemsstaterna att tillsammans med partnerna pa véstra Balkan fortsétta
genomforandet av fardplanen s& som den integrerats i EU:s handlingsplan om olaglig handel
med skjutvapen 20202025 och i enlighet med relevanta radsbeslut; detta inbegriper
beprovade forfaranden och ett framgéngsrikt samarbete med Syddsteuropeiska centrumet for

kontroll av handeldvapen och létta vapen (Seesac),

UPPMANAR kommissionen att tillsammans med den hdga representanten sammankalla en
styrkommitté bestdende av centrala genomforandepartner och givare i syfte att sdkerstélla en

strategisk global samordning av givare;

pa grund av olika réttsliga ramar och behov bor den systematiska insamlingen av data om
brottslighet och straffrittskipning anpassas till sakférhallandena i varje medlemsstat,
UPPMANAR kommissionen att mer ingédende diskutera det nationella genomforandet av de

nya centrala resultatindikatorerna vad avser handlingsplanen om skjutvapen,

UNDERSTRYKER att det for att pa ett effektivt sitt kunna bekdmpa grov brottslighet ocksa
krédvs ett gemensamt dtagande att stirka vara insatser nér det giller att beslagta och forverka
tillgdngar som hérror fran brott, och att EU-lagstiftningens effektivitet i detta avseende bor

utvéirderas,

8

Fardplan for en héllbar 16sning pé olagligt innehav och missbruk av samt olaglig handel med
handeldvapen och litta vapen och ammunition till dessa pa véstra Balkan senast 2024.
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58. UNDERSTRYKER vikten av att bekdmpa ménniskohandel och smuggling av migranter och
VALKOMNAR dirfér kommissionens avsikt att utveckla en ny EU-strategi for utrotande av
manniskohandel och att se 6ver EU:s nuvarande handlingsplan mot smuggling av migranter
inom ramen for strategin for sdkerhetsunionen; strategin mot manniskohandel bér omfatta alla
former av utnyttjande, sarskilt atgirder for att forebygga och bekdmpa ménniskohandel for
arbetskraftsexploatering eller sexuell exploatering, samt identifiering och skydd av och stod
till offer; kampen mot handel med barn bor dven fortsdttningsvis vara en prioritering i
strategin; strategin bor innehélla en analys av den aktuella tekniska utvecklingen och dess
effekter pa mianniskohandeln, forbattrad insamling och utvirdering av data inom ramen for
befintliga mekanismer samt ett ndrmare samarbete med Europarddet och Expertgruppen for

atgdrder mot méinniskohandel (Greta),
5.  Forebygga och bekimpa terrorism och vildsbejakande extremism

59. ERINRAR OM att mycket har uppnatts under de senaste aren for att stirka EU:s samarbete i
kampen mot valdsbejakande extremism och terrorism; terroristhotet mot Europeiska unionen
och dess medlemsstater dr dock alltjimt stort, vilket ocksa framgar av den senaste tidens
attentat i Osterrike, Frankrike och Tyskland; detta hot hérrdr frén alla typer av valdsam
extremism, inbegripet religids och politiskt motiverad valdsbejakande extremism, och riktar

sig mot vara fria och 6ppna samhallen,

60. UPPMANAR ENTRAGET till ett snabbt antagande av forslaget till forordning om
forhindrande av spridning av terrorisminnehall online och UPPMANAR alla parter att
forhandla i en anda av kompromissvilja for att upprétthalla en hog ambitionsnivd 1 detta

avseende,

13083/1/20 REV 1 gg/SA/ub 14
BILAGA JAL1 LIMITE SV



61.

62.

63.

64.

65.

66.

BETONAR vikten av att bekdmpa hat, véldsbejakande extremism och terrorism pé internet,
sarskilt inom ramen for Europols verksamhet inom EU-enheten for anmilan av innehall pa

internet (EU IRU);

UNDERSTRYKER, i medvetenhet om Europas historiska ansvar for att skydda de
grundldggande réttigheterna och sikerheten for sina judiska medborgare och gemenskaper,
vikten av kampen mot antisemitism som en dvergripande fraga (med hénvisning till radets
forklaring om integrering av kampen mot antisemitism i alla politikomraden)® och
BETONAR att sdkerheten fortfarande dr ett stort problem for judiska medborgare och
gemenskaper, UPPMANAR medlemsstaterna att fokusera pa de judiska institutionernas
sdkerhet, 1 nira samarbete med judiska gemenskaper, och att underlitta utbyte av bista praxis

och gransoverskridande samarbete pa detta omrade,

UTTRYCKER SINA FARHAGOR &ver valdsamma extremistgrupper inom alla ideologier
som forsoker anvinda covid-19-pandemin for sina egna syften, agitera och rekrytera bade pa
och utanfor internet, FORDOMER alla forsék att undergriiva den sociala sammanhallningen
och frimja vald och UNDERSTRYKER att alla anstringningar méste géras med ett
samhalleligt helhetsgrepp i syfte att forhindra ytterligare radikalisering och motverka alla
former av véldsbejakande extremism och terrorism, FORDOMER alla former av rasism,

fraimlingsfientlighet och andra former av intolerans,

UPPMANAR dérfor Europol att fortsétta att dvervaka utvecklingen 1 detta avseende och
stodja medlemsstaternas insatser for att motverka véldsbejakande extremism och terrorism

som utgdr fran eller forstarks av pandemin,

UPPMANAR medlemsstaterna att fortsétta att 6ka sina insatser for att forhindra en
radikalisering som leder till vdldsbejakande extremism online och offline, sarskilt genom att
utvidga sina forebyggande program och avradikaliseringsprogram till att omfatta alla berdrda

omraden dér detta dnnu inte ar fallet,

UNDERSTRYKER att sérskild uppmirksamhet 1 detta avseende dven fortséttningsvis bor

dgnas atervdandande personer fran konfliktomraden samt fangelser och frigivna fangar,

12893/20.
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67. UPPMANAR medlemsstaterna att dgna sdrskild uppmérksamhet at personer som av
medlemsstaterna beddms utgora ett terroristhot eller ett valdsamt extremistiskt hot och
UNDERSTRYKER att det i ett Europa utan inre granser maste sékerstéllas att information
delas pa ett tillforlitligt och snabbt sétt nir sddana personer reser eller ansluter sig till enskilda
personer eller ndtverk i andra medlemsstater, inom ramen for de befintliga nationella och

europeiska regelverken,

68. BETONAR att det utdver den sirskilda kategorin utldndska terroriststridande hittills inte
foreligger nagra gemensamma standarder eller kriterier som faststéller vilka av dessa personer
som bor foras in i europeiska databaser och informationssystem; det finns visserligen en
rittslig ram vad avser den information som kan foras in i dessa databaser, men detta
garanterar dnnu inte att &tminstone de personer som av medlemsstaterna beddms utgora ett
allvarligt hot 1 friga om terrorism eller vdldsam extremism kan patrédffas ddr, ANSER DET
VARA AV VIKT att personer som av enskilda medlemsstater bedoms utgora ett allvarligt hot
i fraga om terrorism eller valdsam extremism dérfor i princip ska foras in i relevanta
europeiska databaser och informationssystem, sdvida inte rattsliga eller operativa
overviganden kriver ndgot annat, FRAMHALLER i detta sammanhang respekten for de
grundlaggande réttigheterna och ett lampligt skydd av personuppgifter,

69. VALKOMNAR att den ansvariga arbetsgruppen i nuliiget behandlar behovet av
informationsutbyte om personer som bedoms utgora ett hot i fraga om terrorism eller valdsam
extremism, VALKOMNAR i detta avseende det fortsatta arbetet med att fa till stand en
gemensam forstaelse av vilka personer som bedéms av de enskilda medlemsstaterna som
personer som betraktas som ett hot i fraga om terrorism eller vdldsam extremism utan att det
paverkar de olika nationella lagstiftningarna i detta avseende, och UPPMANAR
medlemsstaterna att med stdd av kommissionen och Europol inleda en fortsatt strategisk

dialog i denna friga,

70. BETONAR att den 6kande véldsbejakande extremismen utgor ett hot mot sékerheten i
Europa, NOTERAR att sociala medier stirker spridningen av valdsbejakande extremistisk
ideologi och bidrar till radikalisering, véldsbejakande extremism fér en alltmer omfattande
internationell dimension och de internationella och griansdverskridande kopplingarna mellan

valdsbejakande extremistgrupper via internet maste atgardas,
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71. UPPMANAR medlemsstaterna att fortsétta att utveckla och utbyta god praxis for att starka
forebyggandet, upptéckten och hanteringen av valdsbejakande extremism och terrorism och ta
itu med spridningen av véaldsbejakande extremistiskt innehall online och offline, bland annat

genom samarbete med viktiga tredjeldnder.
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BILAGA 1

RADETS SLUTSATSER
OM FORBATTRAT GRANSOVERSKRIDANDE BROTTSBEKAMPNINGSSAMARBETE

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

1. SOM ERKANNER den grundliggande betydelsen av att ytterligare forbittra det
gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbetet for att frimja det gemensamma maélet att
starka omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, eftersom framvéixande hot lyfter fram
behovet av ytterligare synergier och ndrmare samarbete pa alla nivéer i syfte att sdkerstélla ett

effektivt och samordnat svar frén behoriga myndigheter,

2. SOM BEAKTAR konventionen om tillimpning av Schengenavtalet, raddets beslut
2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransdverskridande samarbete, sérskilt for
bekdampning av terrorism och gransdverskridande brottslighet, radets beslut 2008/616/RIF av
den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF och radets beslut 2008/617/RIF
av den 23 juni 2008 om forbéttrat samarbete 1 krissituationer mellan Europeiska unionens
medlemsstaters sdrskilda insatsgrupper (Priimbesluten) samt andra EU-lagstiftningsinstrument
for brottsbekdmpning och olika fordrag om bilateralt och multilateralt polissamarbete mellan

medlemsstaterna,
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SOM BEKRAFTAR de strategiska prioriteringar och vigledande principer for
gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbete som ingar i EU:s strategiska agenda 2019—
2024 om forbattrat samarbete och informationsutbyte for att bekdmpa terrorism och
grinsdverskridande brottslighet!?, strategin for EU:s sikerhetsunion!!, rddets slutsatser om
utarbetande av en fornyad strategi for inre sikerhet i Europeiska unionen!? och
Europaparlamentets resolution av den 17 december 2014 om att fornya strategin for inre
sidkerhet 1 EU'3, som aterspeglar en gemensam agenda for radet, kommissionen och
Europaparlamentet, samt radets slutsatser om vissa aspekter av europeiskt forebyggande

polisarbete av den 6 juni 20194,

SOM NOTERAR icke-bindande rddsdokument sdsom god praxis (Schengenkatalogen's) och
riktlinjer (riktlinjer fér en gemensam kontaktpunkt!®, bésta praxis vid centrumen for polis- och
tullsamarbete!’, handbdcker om utbyte av information mellan brottsbekdmpande
myndigheter'® och om granséverskridande insatser!®) samt resultaten av

Schengenutvirderingarna,

SOM NOTERAR kommissionens meddelande om den nya strategin for EU:s sékerhetsunion
2021-20252, dir det betonas att “samarbetet [dock] skulle [...] kunna 6ka genom
rationalisering och uppgradering av de tillgéngliga instrumenten” och att “kommissionen
kommer att undersoka hur en kod for polissamarbete kan stodja detta”, och den inledande
konsekvensbedomningen av initiativet till en EU-kod for polissamarbete, som

offentliggjordes av kommissionen den 28 september 202031,
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10.

1.

SOM BETONAR relevansen av och det underliggande mervirdet i EU:s
policycykel/Empact??, ngot som ocksé framhalls i strategin for EU:s sikerhetsunion 2021—
2025, som involverar medlemsstaternas behoriga brottsbekdmpande myndigheter och EU:s
institutioner och byraer och som forbattrar det gransoverskridande samarbetet i kampen mot

organiserad och grov internationell brottslighet,

SOM ERKANNER Europols viktiga roll i egenskap av EU:s nav for information om brott,
ndr det giller att stodja medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter i1 insatser och

utredningar och frimja samarbete,

SOM BEAKTAR Frontex bidrag till skyddet av unionens inre sdkerhet genom dess effektiva
genomforande av integrerade gransforvaltningsétgiarder vid EU:s yttre granser, inbegripet

kampen mot gransdverskridande brottslighet och terrorism vid EU:s yttre grinser,

SOM KONSTATERAR betydelsen av medlemsstaternas fulla ansvar for den nationella
sdkerheten, 1 enlighet med artikel 4.2 1 EU-fordraget, och deras verksamhet pa detta omrade,
och SOM LOVORDAR de framsteg som medlemsstaterna hittills har gjort nir det géller att

kontinuerligt forbéttra det operativa samarbetet mellan brottsbekimpande myndigheter,

SOM BETONAR att alla vara atgarder ar helt forenliga med de grundlidggande rattigheterna
och friheterna och SOM ERINRAR OM vikten av att tilldimpa subsidiaritets- och

proportionalitetsprinciperna,

UNDERSTRYKER att gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbete bygger pa principen
om nationell suverdnitet och att medlemsstaterna dérfor har exklusiv befogenhet att bedriva

brottsbekdmpningsverksamhet inom sina nationella territorier,

22

Radets slutsatser enligt 7704/17.

13083/1/20 REV 1 gg/SA/ub 20
BILAGA 1 JALL LIMITE SV



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

BETONAR att EU:s omrade med frihet, sdkerhet och rattvisa forutsatter ett effektivt och
lagenligt brottsbekdmpningssamarbete, grundat pa dmsesidigt fortroende, nér det géller att
hantera gransoverskridande och organiserad brottslighet, valdsbejakande extremism, terrorism

och olaglig migration,

FRAMHALLER att covid-19-pandemin och det gemensamma malet att forhindra spridning
av infektioner har understrukit behovet av ett nirmare gransoverskridande samarbete, dven

vid brottsbekdmpning langs de gemensamma inre grénserna,

UNDERSTRYKER att framvixten av nya kriminella foreteelser och utvecklingen av tekniska
verktyg som dr tillgéngliga for bade brottsbekdmpande myndigheter och lagdvertrddare kraver

en utvirdering av behovet av att anpassa mekanismerna for brottsbekdmpande samarbete,

ANSER att den méngfacetterade ramen for brottsbekdmpande samarbete utgdr en grund for
en adekvat kombination av samordnade l6sningar pa gemensamma utmaningar, med olika

samarbetsformer anpassade till sérskilda behov,

FRAMHALLER att det grinsdverskridande samarbetet vid behov méste anpassas biittre till

maélen for EU:s policycykel avseende organiserad och grov internationell brottslighet,

ERINRAR om att forbéttringar av de nuvarande instrumenten pa lampligt sitt bor skapa
balans mellan konsoliderade EU-bestammelser och mdjliggora skraddarsydda, sméskaliga
samarbetsformer som aterspeglar regionala och lokala férhallanden och tar hénsyn till
skillnader 1 rittssystem och regionala och lokala operativa och organisatoriska krav, samtidigt
som de grundldggande rittigheterna respekteras och subsidiaritets- och

proportionalitetsprinciperna beaktas,

BETONAR att forbéttringar av de instrument som redan finns tillgéngliga &r att foredra
framfor att skapa nya samarbetsformer och ERINRAR DARFOR OM behovet av ett

konsekvent och effektivt genomforande av befintliga instrument,
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19.

20.

21.

22.

23.

NOTERAR allt storre skillnader mellan konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och
Priimbesluten & ena sidan, och den dynamiskt framvixande praxis som bygger pa bi-, tri- och
multilaterala fordrag och de praktiska kraven i dagens brottsbekdmpningsarbete a andra sidan,
vilket 1 vissa fall leder till osdkerhet om de befintliga samarbetsformernas tillimplighet och

omfattning,

AR MEDVETET OM den grundliggande betydelsen av att gora det mojligt for (...)
tjdnstemén inom brottsbekdmpningen att agera effektivt i det grainsoverskridande samarbetet,
sdrskilt genom att de respektive polisstyrkorna forses med dmsesidigt 6verenskomna och
vélavvdgda befogenheter i vissa vildefinierade omstidndigheter, samtidigt som de
grundldggande rittigheterna respekteras och principen om nationell suverénitet respekteras,

sarskilt vardstatens ledande och beslutande roll,

LOVORDAR genomslaget for centrumen for polis- och tullsamarbete och/eller de
gemensamma kontaktpunkterna, som har utvecklats till bdsta praxis och som underléttar och
paskyndar samarbetet inom brottsbekdmpning, séarskilt nir det géiller informationsutbyte, och
UPPMUNTRAR en ytterligare forstdrkning av centrumen for polis- och tullsamarbete i linje
med regionala behov, till exempel genom att frimja en utbredd och systematisk anvindning

av natapplikationen for sakert informationsutbyte (Siena),

FRAMHALLER behovet av att utvirdera de rittsliga kraven pa instrumenten for
gransoverskridande samarbete i syfte att mojliggora sddan verksamhet som
gransoverskridande dvervakning och forfoljande dver granserna och darmed tillgodose

behoven i1 dagens brottsbekdmpningsarbete,

UNDERSTRYKER den roll som spelas av gemensamma polispatruller, enheter och kontor,
gemensamma insatspunkter, gemensamma insatsdagar och gemensamma utredningar,
eftersom dessa effektivt forbattrar upprétthallandet av allmén ordning, brottsforebyggandet
och kampen mot brottslighet, sérskilt i griansregioner, 6kar medborgarnas egen kénsla av
sakerhet och mojliggdr samarbete mellan brottsbekdmpande myndigheter frén olika
medlemsstater for att mgjliggora regelbundna samfunktioner och diarigenom skapa en grund

for dmsesidigt fortroende,
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24. UNDERSTRYKER samtidigt behovet av att respektera och ge full verkan 4t medborgarnas
rattigheter och friheter enligt den befintliga réttsliga ramen och stadgan om de grundlaggande
rattigheterna, och erkénner att allménhetens fortroende for brottsbekdmpande myndigheter ar

avgorande for att uppritthilla medborgarnas egen kénsla av sékerhet,

25. FRAMHALLER betydelsen av fortldpande samverkan och adekvat informationsutbyte samt
kontinuerlig gemensam fortbildning, arbete i gemensamma expertgrupper, seminarier,
workshoppar och utbytesprogram pa olika nivéer, sérskilt med stéd av Europeiska unionens
byré for utbildning av tjdnstemén inom brottsbekdmpning (Cepol), i1 syfte att uppna en

gemensam forstaelse for europeisk brottsbekdmpning,
och UPPMANAR déarfor MEDLEMSSTATERNA

26. att vidta alla nddvéndiga atgarder for att ytterligare stirka det operativa gransdverskridande
brottsbekdmpningssamarbetet genom ett effektivt genomforande av befintliga instrument och,
nér sa dr lampligt och nddvandigt, genom konsolidering, forenkling och utvidgning av de

rittsliga grunderna, bland annat genom f6ljande:

Gemensamma patruller, enheter, kontor och insatspunkter: att ytterligare 6ka
anviandningen av dessa instrument och sdkerstilla deras effektivitet och
kostnadseffektivitet, nir det giller gemensamma patruller till exempel pa grundval av
1:1-modellen (en polistjinsteman fran varje berérd medlemsstat), beroende pa

uppgiften,

J att i detta ssmmanhang klargora och — nir sa ar lampligt, i enlighet med regionala
behov och principen om nationell suverénitet, befintliga réttssystem och
vardstatens avgorande roll — under vissa klart definierade omsténdigheter utvidga
tilldelningen av 6msesidigt 6verenskomna och vélavvigda verkstéillande
befogenheter till utldndska tjanstemédn som ar verksamma utanfor hemlandets

territorium nér de fullgér sina uppgifter,

o att 6ka anvindningen av gransdverskridande och gemensamma utredningar och att
forenkla forfarandena for inrdttande av gemensamma utredningsgrupper, till
exempel och 1 forsta hand genom praktiska verktyg, inbegripet en utvirdering av
huruvida det dr nodvéndigt att uppdatera befintliga avtalsmallar och stirka arbetet
1 ndtverket for gemensamma utredningsgrupper och att involvera experter fran
gemensamma utredningsgrupper i en snabb forhandling om avtal om

gemensamma utredningsgrupper.
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Grénsoverskridande dvervakning: att klargdra och dverviga att forenkla de rittsliga
kraven for att genomfora sddan 6vervakning, samtidigt som man upprétthaller principen
om nationell suverénitet, de befintliga normerna f6r skydd av de grundldggande
rattigheterna, befintliga riattssystem 1 medlemsstaterna och vérdstatens avgorande roll;
att utvirdera en standardisering av de atgérder som kan komma att godkénnas och de
tekniska verktyg som kan sittas in, t.ex. dronare och lokaliseringsutrustning; och att
forbattra godkénnandeforfarandena, bland annat genom en omdefinierad distinktion
mellan bradskande och icke-brddskande 6vervakning och vid behov férlangning av den
befintliga tidsfristen for att erhalla tillstind for bradskande 6vervakning; samt att — nér
sa ar nddvandigt och proportionellt och under strikta villkor och utan att det paverkar
befintliga instrument, inbegripet, i forekommande fall, avtal om 6msesidig réttslig hjalp
— Overviga att tilldta att overvakningen inleds pi ett annat lands territorium innan den

fortsitter i de involverade tjansteminnens eget hemland.

Forfoljande 6ver grianserna: att — med uppritthdllande av principen om nationell
suverdnitet, de befintliga normerna for skydd av de grundldggande rittigheterna, de
befintliga réttssystemen i medlemsstaterna och vérdstatens avgorande roll — klargora de
rittsliga villkoren for forfoljande dver grianserna®?, anpassa de rittsliga kraven till
rattstillimparnas behov genom att eventuellt bredda bade utrymmet for forfoljande dver
granserna och befogenheterna for tjinstemén som &r verksamma over grianserna, bland
annat genom att forbéttra utbytet av lokaliseringsuppgifter, mojliggora forfoljande dver
granserna nér en person forsoker undgé brottsbekdmpningsforfaranden och tillata

forfoljande dver granserna pa land, i luften, till sjoss och pa vattenvégar.

Gemensamma kontaktpunkter (SPOC) och/eller centrum for polis- och tullsamarbete
(PCCC): att vid behov pa olika tekniska och operativa sitt stirka de befintliga
centrumen for polis- och tullsamarbete och/eller de gemensamma kontaktpunkterna

och/eller deras behdrighetsomraden (...) och (...) frimja strukturer av detta slag.

Gemensam operativ planering och gemensamma dvningar: att 6ka insatserna for att
framja anvindningen av gransoverskridande samarbete, sdrskilt 1 situationer med stora

sammankomster, katastrofer och allvarliga olyckor.

23

T.ex. gemensam definition av “gripa” och ”anhélla” — se artikel 41 1 Schengenkonventionen.
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Sérskilda insatsgrupper: att ytterligare stirka det grénsoverskridande samarbetet mellan
sadana strukturer i EU:s medlemsstater och associerade ldnder, inbegripet deras
befogenheter och ett klargorande av ansvarsfrdgan i samband med grianséverskridande
atgirder pa grundval av radets beslut 2008/617/RIF av den 23 juni 2008; att ytterligare
stodja inrdttandet av gemensamma utbildningscentrum/kompetenscentrum; att anpassa
de rittsliga kraven i syfte att mojliggora gransoverskridande transport och transitering
av sdrskilda insatsgruppers sprangdmnen, ammunition och stridsmateriel i samband med
gemensam utbildning och gemensamma insatser; att stddja poolning och gemensamt
utnyttjande av specifik materiel i de medlemsstater som vill anvédnda sig av denna
mdjlighet; att svara pa begiranden om tekniskt stod fran andra medlemsstater; och att
starka rollen for Atlasnétverket vid Europol som en gemensam kontaktpunkt {6r
sarskilda insatsgrupper, t.ex. nir det géller administration och samordning av

Atlasnidtverkets verksambhet.

Polis- och tullsamarbete: att sdkerstilla ett ndra samarbete och ett riktat
informationsutbyte dir s ar juridiskt mojligt, sérskilt inom ramen for EU:s

policycykel/Empact och i gransregioner,

27. att snabbt forbéttra metoderna for regelbundet eller tillfalligt informationsutbyte och direkt

kommunikation, inbegripet gemensamma strukturer, t.ex. intrandtplattformar,

driftkontrollsystem eller radiokommunikationsnit,

28. att ndra samarbeta, samordna och kommunicera i kristider, t.ex. som under covid-19-

pandemin, pa operativ och strategisk niv4, sirskilt med grannldndernas brottsbekdmpande

myndigheter, exempelvis genom att anvidnda etablerade eller tillfdlliga strukturer,

29. att 0ka medvetenheten bland brottsbekimpande myndigheter om befintliga verktyg och dka

deras

beredskap att samarbeta dver granserna, med fullt utnyttjande av tillgéngliga

informationskallor, t.ex. den nyligen uppdaterade handboken om grénséverskridande insatser

och dess nationella faktablad,
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30.

31.

32.

33.

att sikerstélla mer littillgénglig information, t.ex. genom att inféra webbappar som informerar
enskilda tjansteman inom brottsbekdmpningen om de tillimpliga reglerna for
gransoverskridande dtgérder i vissa omraden, helst kompatibla med EU:s informationskanaler,

och genom o6kad anvidndning av standardiserade formular,

att ytterligare stérka strukturerna for bade regelbundna och tillfdlliga utbyten, inbegripet
fysiska och sdkra virtuella moten, kommittéarbete, workshoppar och utbytesprogram, samt
gemensamma utbildningar och seminarier for att forbattra de praktiska fardigheterna for

operativt samarbete, inbegripet sprakkunskaper och juridiska kunskaper,

att fortsitta utbytet och genomforandet av basta praxis som ett vardefullt verktyg for forbattrat

samarbete,

att fortsdtta utveckla en gemensam europeisk kultur for brottsbekdmpande myndigheter och,
beroende pé den operativa och pedagogiska efterlevnaden, (gradvis) inrdtta en nationell
mekanism for erkédnnande av kunskaper som forvérvats i andra medlemsstater, eller till och

med en gemensam standard som leder till europeisk certifiering,

UPPMANAR KOMMISSIONEN

34.

35.

att som ett forsta steg och tillsammans med medlemsstaterna gora en heltickande bedomning
av de slutsatser som kommissionen drar av utvérderingar och andra informationsresurser om

gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbete,

att vid bedomningen av alternativen vad géller ett forslag till en europeisk kod for
polissamarbete och med upprétthallande av principen om nationell suverénitet, de befintliga
normerna for skydd av de grundldggande rittigheterna, de befintliga réttssystemen i
medlemsstaterna och virdstatens avgorande roll, vederborligen beakta medlemsstaternas
lokala, regionala, bi- och multilaterala brottsbekdmpningssamarbetes virde och framgéang,
sarskilt 1 regioner med gemensamma inre grianser, och EU-lagstiftningens mervédrde med

tanke pa subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna,
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36.

37.

38.

39.

att 6vervéga att konsolidera EU:s réttsliga ram for att ytterligare stdrka det
gransoverskridande brottsbekdmpningssamarbetet och samtidigt garantera dataskydd och
grundldggande rittigheter, ta itu med de nuvarande operativa behoven, sirskilt se dver
bestimmelserna 1 avdelning III kapitel 1 (polisidrt samarbete) i Schengenkonventionen, radets
rambeslut 2006/960/RIF och radets beslut 2008/615/RIF, 2008/616/RIF (Priimbeslutet) och
2008/617/RIF?, framfor allt nar det géller forféljande dver granserna och grinsoverskridande
overvakning, som bor fungera fullt ut i hela Europa, samtidigt som man respekterar
medlemsstaternas mojlighet att utarbeta de ndrmare bestimmelserna for ett sadant samarbete

och planera for ett 4nnu ndrmare bilateralt samarbete, sésom ndmns ovan,

att — med upprétthallande av principen om nationell suverénitet, de befintliga normerna for
skydd av de grundldggande rittigheterna, de befintliga réttssystemen i medlemsstaterna och
vérdstatens avgorande roll — beddma huruvida det dr n6dvéindigt att anpassa den réttsliga
ramen eller de gemensamma riktlinjerna for samarbete i krissituationer, t.ex. pandemiska
kriser, och i relation till ny teknik som paverkar det gransoverskridande

brottsbekdmpningssamarbetet,

att oka stodet till forbéttrade regionala samarbetsformer (strukturer), t.ex. centrumen for polis-
och tullsamarbete, gemensamma polisstationer och gemensamma fortbildningstillfallen, och

samtidigt sdkerstilla ett effektivt samarbete med de gemensamma kontaktpunkterna;

att bidra till ett stirkt brottsbekdmpande samarbete genom stdd till utvecklingen av ett smidigt
och snabbt informationsutbyte, vidareutveckling av relevanta strukturer och plattformar,
gemensam fortbildning och gemensamma 6vningar, seminarier och workshoppar, minskning
av tekniska och sprékliga hinder, utarbetande av uppdaterade handbocker och arbetskataloger
som anger tillimpliga nationella krav, kompetenser och forfaranden samt intensifierad

juridisk utbildning,
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Samt andra instrument for brottsbekdmpningssamarbete/réttsligt samarbete, 1 forekommande
fall.
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UPPMANAR EUROPOL

40. att fortsétta stodja medlemsstaterna i deras anstrdngningar att férse Europol med information
av hog kvalitet och att ytterligare 6ka spridningen av Siena bland sina nationella behdriga

myndigheter,

41. att tillsammans med andra berorda parter och relevanta expertgrupper undersoka
mdjligheterna att framja mobila losningar (eller att koppla samman befintliga 16sningar) i

syfte att mgjliggora snabb och siker kommunikation mellan tjinsteméan och utredare pa faltet,

UPPMANAR CEPOL

42. att fortsitta bistd medlemsstaterna med utbildning av tjansteman inom brottsbekdmpning i syfte
att forbéttra tjinsteménnens kapacitet, sirskilt vad avser juridiska kunskaper, nir det giller

gransoverskridande samarbete inom brottsbekdmpning,

UPPMANAR FRONTEX

43. att inom ramen for sitt mandat stodja brottsbekdmpande myndigheter i EU:s medlemsstater
och Schengenassocierade lander 1 forvaltningen av de yttre granserna i syfte att sdkerstilla en

hog sékerhetsniva for alla EU-medborgare.
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